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| - INTRODUGAO

Num estudo anterior (Frota 1992), argumentamos a favor das vanta-
gens de se admitir a existéncia de uma gramaticalizagio fonolbgica do
Foco em algumas linguas e mostramos que o Portugués Europeu (PE)
pode ser tomado como um caso ilustrativo.' Esta possibilidade de gramati-
calizagdo deriva de uma forma natural de posigbes ja tradicionais na litera-
tura generativa — veja-se a citaglio (la) —, mas encontra-se em desacordo
com desenvolvimentos mais recentes do modelo gramatical generativo —
veja-se a citagdo (1b),

()  a... The focus is the phrase containing the intonation center...
(Chomsky 1971:200)
b. ... focus constituents must be identified at the level of S-structure
for otherwise — given the model of core grammar assumed here
[...] — main sentence-stress assignment applying in PF, and Fo-
cus-interpretation, applying in LE would not necessarily converge
on the same constituent.
(Horvath 1986:116)

Assumindo que o Foco existe na GU, a variagiio inter-linguistica que
caracteriza os fenémenos de Foco podera derivar do modo como se dé a
gramaticalizagdo do Foco numa lingua particular, As potenciais formas de
gramaticalizagdo, encaradas de um ponto de vista tedrico, encontram-se
reunidas em (2):

Agradeco a Bob Ladd as virias conversas sobre Prosddia durante a ESSLLI em Lisboa, no Ve-
riio de 1993. A Marina Vigério, pelos seus comentérios atentos, ¢ a Céu Viana, pelss suas ob-
servagdes (tels, os meus agradecimentos. Ainda um grande obrigado & Marina Nespor pelas
suas sugestdes. Esta investigagio esteve na base de uma comunicacio apreseatada no Works-
hop on Phonology, que decorreu na Universidade de Coimbra, em Setembro de 1993,

! Usamos a noglo de FOCO no sentido de Chomsky (1971) e JackendofY (1972).
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Partindo deste quadro de possibilidades, sugerimos que as

podem agrupar-se em dois grandes tipos: Tipo | (*mais sims'::tico‘) i:‘g:::
ac'emo € entoagdo, por si s, ndo sio suuficientes para fazer de um consti-
tuinte 0 Fo.co. como no Hingaro, Basco, Aghem ou Hausa; e Tipo IT (“mre-
nos sx_mécnoo’) €m que acento € entoagdo sdo suficientes para fazer de um
consnnfmle o Foco, como no Inglés e PE.* Esta hipotese de diferentes gra-
matienhz:acbcs eond?z a duas predigdes interessantes no que respeita
oonstl:ucao dos constituintes fonolégicos ("phonological phrasing") ¢ 4 ca-
ractenpzwio prosddica do Foco,?

' rediz-se que numa lingua de Tipo I o Foco afecta (indirec

isto &, através da sintaxe) a construgdo dos constituintes gonolbgitca;nsmet::
quant.o numa lingua de Tipo II o efeito do Foco nos constituintes se ’dé a
um pnvcl diferente: o Foco afecta a reestruturacio de certos dominios pro-
sédicos e/ou a atribuigdo de proeminéncias, Estudos sobre vérias linguas
sugerem que esta predicdo se confirma (e o caso do Hausa e do Hiingaro
pam.llnguas de Tipo I, e do Italiano e do Inglés para linguas de Tipo II).4
Prediz-se tamb.ém que numa lingua de Tipo I1 é possivel encontrar diferen-
¢as na caracterizagio prosédica do Foco entre (i) sequéncias em que existe
informagio dc foco lexical ou sintictica (como clivadas, ou frases com
certos quantificadores ou advérbios, ou ainda frases com constituintes des-

2
Linguas de Tipa 11 530 aquelas em que a possibilidade de

gramaticalizacdo (2a) ou bili-

dade (2b) sdo realizadas. Uma lingua em que seja u possibilidade (2c) aquela ;c é.lp:'tzmi-

un}emu Foco»émmlhgulde‘ﬁpo 1. Para msis desalbes, veju-se Frota (1992), onde as

4 uclododﬁkoeauladommol’ococuhumpumm-),
: :omuma:fmmfoi}hmmuhmFm(lml
o ‘citoanocouwnmwlodulmnnimimfmobgimﬁdﬂ-unniveldo
dﬂzpﬁmowvm('_‘phonzlogkd phrase” - ¢). No Himgaro, este efeito munifesta-se 80 n::;
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amoﬁadllh:t(d.%@l:&auﬂIm359).NmnlhmumTlpoll.chumlud&c
zmmmwm-lpnmdcmnwdmmmminm fonoldgicas (cf Nespar e
‘ogel |986 ¢ Beckman e Pierrebumbert 1986).
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locados), e (ii) sequéncias em que a (nica informagdo de foco existente é a
fonologica (isto &, frases com ‘Foco Livre” ("free focus")). Apesar de ser
esperada uma realizagio prosadica do Foco em ambos os tipos de sequén-
cias, espera-se também uma diferenga prosédica dada a co-ocorréncia de
varios meios de indicar a informagio de foco no primeiro caso, contra a
presenga de um s6 meio no segundo caso,

Este estudo visa testar estas predigdes, no que diz respeito ao PE,
procurando uma resposta, ainda que preliminar, para as seguintes pergun-
las:

(3) a. Qual o efeito do Foco na construgdo dos constituintes fonologi-
cos, no PE? X

b. Qual ¢ a caracterizagdio prosédica do Foco, em termos de proemi-

néncia e de entoagdo, no PE?

Pensamos que uma resposta a (3a) implica uma discussio global da
hierarquia prosédica do PE, do mesmo modo que uma resposta a (3b) im-
plica uma discussdo global do sistema entoacional do PE. Nio se pretende
que seja este o lugar para uma discussio de tal natureza, mas apenas para a
formulagdo de uma primeira resposta ds questdes colocadas.

A abordagem aqui seguida desenvolve-se, simultancamente, no qua-
dro da Fonologia Prosédica e no quadro da Fonologia Entoacional.’

2-METODOLOGIA

Com o objectivo fundamental da descoberta de factos relevantes
para o conhecimento tanto dos constituintes fonolégicos, como dos pa-
droes entoacionais, foi concebido um corpus que proporciona dados ins-
trumentais sobre estes dois topicos em estudo.

As evidéncias para os constituintes fonolégicos podem ser de trés ti-
pos: (i) segmentais (regras fonoldgicas que tomam constituintes fonologi-
cos como o seu dominio de aplicagdo); (ii) duracionais (alongamentos em
fronteira de constituinte); e (iii) entoacionais (tons associados a fronteiras
de constituintes). Estes trés tipos de evidéncias foram tidos em conta na
concepgdo do corpus.

Evidéncias para os padroes entoacionais que caracterizam o Foco fo-
ram coligidas através da elicitagdo de produgdes em que o falante é condu-
zido a destacar um constituinte em resposta a um determinado contexto,

* Paa o desenvolvimento ¢ aplicacio destes quadros tobricos, veja-se Nespor ¢ Vogel (1986),
Beckman ¢ Pierrchumben (1986), Pierrchumbent ¢ Beckman (1988), Hayes ¢ Lahid (1991),
Ladd (1992), Grice (1992}, entre outros. A notagdo utilizada & a de Nespar e Vogel pans os do-
minios prosodicos € a de Hayes ¢ Lahird para ox fendmenos tonals.
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(4) a Declarativas Neutras:

As alunas ofereceram-lhe rosas,

b. Frases-Q (com um quantificador):
As alunas todas ofereceram-lhe rosas.

¢. Frases-D (com um constituinte deslocado);
Palavras duras a velhota disse A neta.
Palavras duras a velhota lhe disse,

d. Frases-F (com ‘Foco Livre’):
As alunas ofereceram AS ROSAS ao monitor.
[em resposta a O que é que as alunas ofereceram ao
monitor?)

Todas as produgdes das frases foram foneticamente transcritas. A du-
rago das vogais acentuadas, bem como a duragdo da dltima vogal e da al-
tima silaba de cada palavra foram medidas. Os contornos de Fo de cada
frase foram tragados e analisados. Na esteira de Pierrehumbert e Beckman
(1988), o contorno de Fo é tomado como a representagdo fonética da en-
toagdo. Nessa medida, a andlise dos contornos de Fo aqui elaborada con-
centra-se na relagdo entre os factos fonéticos e as categorias tonais subja-
centes que estes factos realizam.

Os resultados obtidos pela analise do corpus principal (Corpus 1) fo-
ram confrontados com os resultados de uma analise anterior de um corpus
mais vasto produzido por S falantes (Corpus ).

Finalmente, foi concebido um pequeno corpus (Corpus | A ve-
rificagdio dos resultados obtidos, no que respeita 4 cntoaq’;:) do?og Este
corpus contém respostas de uma palavra a perguntas que conduzem ou a
uma resposta neutra, ou a uma resposta marcada, como exemplificado em
(5) (os parenteses rectos delimitam a frase-contexto),

(5) a.[Os rapazes sairam?) b. [Os chegaram?
' [Os rapazes chegaram?]

.A Fig. | apresenta uma sintese dos materiais que constituem a base
experimental do presente estudo.’

¢ Este corpus contém frases-Q e constitui dos materiai i
o Frcka (1991, parte mal 4 coligidos, analisados e discutidos

7 'y s
TndmuﬁlunqmanLMmmMﬂodcnlvdummMﬁoeumM
vﬁmmmwmcmmmm‘ﬂéam
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Falantes Corpusl Corus IT Corpus [11
MJ 42 = =
MV - 26 9
SF 24 26 9
IF - 27 -
AC - 26 =
CR - 26 -
Totais 66 131 18

Fig. 1. Total de produgdes analisadas

3 - EVIDENCIAS PARA OS CONSTITUINTES
FONOLOGICOS NO PE

Até onde conhecemos, Viana (1987) ¢ o tinico estudo em que a for-
magio de dominios prosddicos, no PE, é abordada. Por esta raziio, e tam-
bém porque apresenta a primeira descrigio da entoagdo do PE no quadro
autossegmental e métrico, Viana (1987) constitui um marco inspirador
para o estudo da prosodia desta lingua particular.

Segundo Viana, os dominios prosodicos existem no PE e s3o neces-
sdrios para se dar conta de alguns processos fonoldgicos e de alguns factos
entoacionais. Se os Gltimos sdo alvo de uma atengdo pormenorizada, os
primeiros sdo apenas brevemente mencionados na frase citada em (6).

(6) ... € necessdrio postular diferentes dominios prosédicos [...] que en-
contram justificagdao em processos fonolégicos que tém como limite
unidades prosédicas entre a palavra e a frase ou o enunciado, e que
a andlise entoacional corrobora,

(Viana 1987:110)

Na secqdo que se segue, observam-se alguns fendmenos segmentais
acima do nivel da palavra e discutem-se os dominios de ocorréncia destes
fendmenos,

3.1 ~ Regras fonolégicas

O PE apresenta duas regras segmentais que afectam a fricativa na
coda especificando o seu vozeamento de acordo com o vozeamento do
elemento a ela adjacente na silaba seguinte, e especificando o seu ponto de
articulagdo de acordo com a auséncia/presenga de um ataque vazio na sila-
ba que se segue. Dado que estas regras sdo referidas na literatura como
aplicando-se entre palavras (cf. Andrade 1977), investigimos o seu domi-
nio de aplicagio.

Assumindo os algoritmos de construgdo do sintagma fonolégico
("phonological phrase" — ¢) e do sintagma entoacional (“intonational phra-
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se" — ') apresentados em Nespor ¢ Vogel (1986), os exemplos em (7) mos-
tram que estas regras se aplicam em fronteira de ¢, mas ndo em fronteira
de 1.* Se admitissemos a sua aplicagdo apenas no dominio de ¢, o caso do
SN/Achb)poderiaurexplicedopelamesn'utuugiodeQ: um ¢ nio-
ramificado no lado recursivo da cabega lexical é integrado no ¢ que con-
tém essa cabega. No entanto, esta explicagdo ndo di conta da aplicacio
das regras entre os dois complementos verbais ou entre 0 SN sujeito e o
SV (como em (7¢)). O tinico contexto em que as regras ndo se aplicam ¢
em fronteira de I, como em (7d), em que o SN objecto foi deslocado para
a esquerda através de um movimento de topicalizagio.

(7) a [As_alunas)p [todas}Q\,[ofuecemn-lhe]q» [rosas]¢
b. [A{_/a]unasku[goxdashv[ofmccmn-lheh [rosas)¢
c. [As_alunas}¢, [ofereceram] {as__rosas}¢_ [ao monitor]¢
d. [ [Palavras]¢,_[duras]¢ ]I | [avelhota]¢ [disse]¢ [a neta]¢

Partindo da formulagio destas regras apresentada em Andrade
{ 1977), (8) constitui uma proposta para a sua reformulagio como regras de
interior de dominio ("domain span rules"),

e A A
| A

teont | o [+ voz]
+cor

5 U T & K T

O Foco ndo bloqueia a aplicagdo destas regras, pois ela verifica-se
quer a direita, quer & esquerda do constituinte focalizado, Este facto ¢ bem
visivel em producdes da frase (7c) com o objecto directo [as rosas] ou o
objecto indirecto [ao monitor] focalizados, ou ainda nas produgdes da fra-
se (7a), dado que 0 quantificador [todas] tende a ser sempre focalizado,
:’«;r e:cm:egumte, a presenga do Foco ndo implica a presenga de uma fron-
eira de I

Un}:l comparagio cntre (7d) e (%) mostra claramente que nem todos
0§ 'cmwmuintes deslocados formam obrigatoriamente um I. Em (9), o SN
ob:)ecto [palavras duras] foi focalizado e ndo topicalizado. Como se verd
adiante, este contraste entre a focalizagdo e a topicalizagdo & também cor-
roborado por evidéncias duracionais ¢ entoacionais para uma diferente es-
trutura prosodica,

9) [Pahvms]{/[dums]ov[a velhotal$ [The disse]¢

¥ Em todos os exemplos apresentados neste estudo,  indi ) i
s s ica a aplicagiio de uma regra ¢ | indica
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Até ao momento, foi apenas mencionada uma distingdo categérica
entre aplicagdo e ndio-aplicaglio de regras. No entanto, uma observagdo do
detalhe fonético revela a presenca de uma tendéncia para o desvozeamento
que apresenta uma correlagiio com a hierarquia prosédica. Esta tendéncia
ndo se verifica dentro de SNs, mas é preponderante na fronteira entre
SN/SV e entre SN/SP, excepto se um dos constituintes se encontra focali-
zado (ver Fig. 2).
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Fig. 2. As barras vazias representam o vozeamento; as ponteadas o desvozeamento; as
riscadas o ndo-vozeamento.

Tais observages sugerem que o vozeamento pleno se di no dominio
de ¢ ¢ que o desvozeamento ¢ favorecido em fronteira de ¢, O Foco parece
favorecer o vozeamento (em fronteira de ¢) talvez por razdes inde-
pendentes, como o aumento de energia que caracteriza a sua produgdo.®
Todavia, pensamos que serd necessdrio verificar o grau da correlagio
apontada através de uma experiéncia particularmente concebida para o
efeito,

Um outro fenémeno segmental do PE que também ocorre acima do
nivel da palavra ¢ aquele a que os gramaticos t#m chamado crase: numa

* Para pormenores sobre a realizagdo achstica do Foco, ver Erota (1991:210, 223-225, 316-317,
370-371),
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sequéncia de duas vogais, uma em fim de palavra tra i
S e e i i S
(10) a. [Até a velhota]¢ | [ascendeuld [a mestrelé

b. [Palavras}p [duras]¢ [disse](bv[a velhota]QJ& netale

Os dn'dosncolhidos. de que (10) é exemplo, mostram que este fend-
meno ¢ muito frequente no interior de NPs e também entre o verbo ¢ o seu
complemento, ou entre dois complementos verbais. Pelo contriirio, e mui-
to menos frequente na fronteira entre SN e SV, Estes resultados sugerem
uma diferenga ndo categorial entre o que sucede no interior do dominio de
9, 0 que sucede na fronteira de ¢ ¢ 0 que tende a ndo suceder naquela que
parece ser uma fronteira de ¢ ‘mais forte”: a fronteira SN/SV. Esta aparen-

te gradagio no dominio de ocorréncia do fenémeno i i
A terd de ser investigada

3.2 - Duragbes

O alongamento em fronteira de constituinte & um fenémeno frequen-
temente dmm na literatura. Em Ladd (1992) sdo revistos alguns dos es-
n'xdos em que diferengas duracionais sdo tomadas como uma das evidén-
cias para 0§ ge?ﬁmintes fonolégicos.”

Produ comoasdasfrascsem(ll)pmporciommumacompnm-
c;ao.eutre as duracdes da Gltima silaba que precede uma dada fronteira pro-
sédica. Esta comparagdo ¢ reveladora de algumas diferengas duracionais,
que devem ser entendidas como tendéncias,

(11) a. [As alunas]¢ [todas]$ [ofereceram-lhe]4 [rosas)d
b. [As alunas]I [todas]¢ [lhe ofereceram]¢ [rosasjo
¢. [As alunas)g [coxas)¢ [ofereceram-Ihe}¢ [rosas)d

A dlab.a final do nome (N) do SN sujeito apresenta maior duragio
quando segmda por um adjectivo, como em (11c), do que quando seguida
pelo quantificador, como em (11a). A duragio da silaba final de [alunas] é

"omemmmmhmmmmdommmmmm
de&ﬂom&uvogﬂemd«blommmm&mmmdnﬁo
m«mmm.mmanaucﬁmvmw.cé:mam.hm
gbnwdiqwduml...].Eua&odcdmm:éwm.apﬂmdmpadeueaugwdn
L.Jﬂmenﬂmveummtorquwmde[wl.dw.pmﬁ. que ar vezes ficam ambay
inteiras, maiormente se sio diversas.., (Fembio de Oliveira ,1536/1975, chap. xxv)
Tmmﬂm).mstmpin(lﬂm—pmdummdmum-

. MOSm que & crase no PE continua & apresentar contormos semelhantes,
Mpmcmmmmmmw
mmmmmémhcummomdm%tmm:

o pdosmm.mpodmounlom
VejmuaMqueVow(W!S.WM)c,noque its 20 2
ﬁuem?E.DdMoMu(lW?)eFm(l”l). mmexmm?mﬁma
mmﬂmamﬁuﬁmmmnhfoidmmmemvudm. '
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ainda mais longa se este constituinte for um tépico marcado, como em
(11b). Entre estes virios niveis de diferengas duracionais, dois sio muito
claros; a diferenga entre (11a) e (11b), que se correlaciona com estruturas
prosédicas distintas — uma fronteira de | € assinalada por um alongamento
superior ao que caracteriza uma fronteira de ¢, Pelo contririo, a diferenga
entre (11a) e (11¢) é menos clara. Do ponto de vista dos constituintes fo-
nolégicos, ela poderd corresponder a uma diferenga entre um caso de rees-
truturagio de ¢ em {11a) contra um caso de ndo-reestruturagio em (11¢),
No entanto, esta € apenas uma hipdtese a pesquisar, dado que o comporta-
mento prosddico do adjectivo parece instivel ¢ necessita de uma melhor
L mlireensio.

O falante MJ apresenta produgdes da frase (11b) que sdo ambiguas
no que respeita & estrutura prosodica, designadamente ao estabelecimento
dos constituintes no ambito do SN sujeito. Note-se que estas produgdes
ambiguas sdo sentidas como agramaticais.” Nestes casos — que (12) exem-
plifica — a duragdo da ultima silaba de N estd proxima da sua duragio
quando precede o adjectivo, isto &, & mais curta do que no caso do topico
marcado. Acrescente-se ainda que a duragdo da Gltima silaba do quantifi-
cador & mais longa do que no caso do topico marcado. Esta inversdo das
duragdes dos alongamentos mostra que a fronteira de I nio estd presente
em (12), o que explica a estranheza ou mesmo agramaticalidade destas

produgdes.
(12) *'[Asalunas]¢ [todas]d [[he ofereccram] [rosas]é

& \Q R
NA I,Q

Fig. 3, Representagio dos alongamentos em fronteira de constituinte. SU/V —o N pre-
cede imediatamente o V; N/A — o N precede imediatamente um A (1), NQ - o N
precede imediatamente o Q (11a); TOPIC - igunl a N/Q mas com a intervenglio de
uma fronteira de 1 (11b)

Y Numa frase como a (1 1b) & necessiria a presenga de uma frontein de [, enguanto numa frase
coma a (1 1a) a presenga desta fronseim ndo ¢ permitida. Este contraste entre uma leitura em
que o SN [as alunas] constitui um tdpico marcado e uma Ieitura em que tal nio se verifica en-
contra-se relacionado com uma diferenga obrigatdria na colocagio do clitica, no PE: na pri-
meira lertura (11b) o clitico & proelitico; na segunda (11a) o clitico € enclitico.
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A Fig. 3 representa os graus relativos de alongamento em fronteira
de constituinte verificados neste conjunto de frases,

Também a diferenga entre um constituinte movido topicalizado e um
constituinte movido em Foco encontra suporte em evidéncias duracionais.
Nos constituintes topicalizados, a dltima silaba do constituinte tem uma
duragio bem superior dquela que caracteriza a ultima silaba do constituin-
te deslocado em Foco. A Fig. 4 representa este contraste,

Foco Topicalizagio

Fig. 4. Contraste de duragdes eatre um constituinte movido topicalizado e um consti-
tuinte movido focalizado (como [Palavras duras]): duragSes relativas da ltima silaba
de cada palavra.

Quanto aos casos de Foco in situ, nio foi detectada qualquer diferen-
¢a duracional em fronteira de constituinte que pudesse distinguir estes ca-
sos daqueles em que os mesmos constituintes nio sdo marcados. Todavia,
o0 Foco ¢ também assinalado por meios duracionais: a duragdo da vogal
acentuada do constituinte ¢ mais longa quando focalizado.

Em conclusiio, tanto as regras segmentais como o alongamento em
fronteira de constituinte proporcionam evidéncias convergentes no sentido
da confirmagdo da hipétese de que o PE & uma lingua de Tipo II:

(i) o Foco nilo afecta a construgio dos constituintes fonolégicos - os
algoritmos que tém sido propostos para linguas como o Inglés ou o Italia-
no funcionam para o PE;

(ii) o Foco ndo conduz necessariamente i presenga de uma fronteira
prosddica, nem 4 direita nem & esquerda do constituinte focalizado,

Como observagdo de ordem mais global, as evidéncias para os cons-
tituintes fonolégicos no PE parecem claras e categoricas na definigdo do
dominio de I, mas menos claras na definigio do dominio de ¢. De que
mado estes resultados podem estar relacionados com a parametrizagio dos
fenémenos de reestruturagio no PE (ver nota 11) e qual a sua relagio com

a hipétese de dominios prosédicos compostos ("compound prosodic do-
mains") proposta por Ladd (cf. Ladd 1992), slio questdes a explorar em in-
vestigacio posterior.

" S nos casos mals fortemente marcados uma tal fromteira surgir. cla poderd ser explicada atra-
vy de fendmenos de reestruturaclo, como no Inglés (cf! Beckmun ¢ Pierrchumbert 1986)
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4- A CARACTERIZAGAO PROSODICA DO FOCO:
PROEMINENCIA E ENTOAGAO

Face aos resultados obtidos, foi verificado que o Foco ndio afecta a

o dos constituintes fonologicos no PE. No entanto, os mesmos

::::lut:::s mostram que o Foco tem efeitos na atribui¢do das p.roemin@-

cias e nos padrdes entoacionais das frases declarativas (o Gnico tipo frisico
em anilise neste estudo).

Partindo do trabalho de Viana sobre o PE e dos trabalhos de autores
como Pierrehumbert, Beckman, Ladd, Gussenhoven e Grice sobre a entoa-
¢lio de outras linguas, este estudo pretende contribuir para a construgo de
um quadro de analise que permita descrever o Japqnés'. o Inglés, o Alc
mdo, o Holandés, o Italiano, ou o PE, Este é um objectivo que conduziri
necessariamente a algumas divergéncias entre a minha anélise da entoagio
do PE e a anilise proposta em Viana (1987).

4.1 - O Foco e a proeminéncia relativa

Os dados recolhidos apresentam um efeito dun?cionnl consistente
que caracteriza o constituinte focalizado: a duragdo mais longa da sua vo-
gal acentuada. Este facto ¢ particularmente notério nas frases-F, em que 2
finica informagio de foco ¢ a fonolégica, mas é também_ uma cara_ctcns.uca
das frases-Q e das frases-D, em que existem pistas lexnca;us ou sinticticas
para o Foco. Importa acrescentar que, num estudo anterior (Frota 1991),
foi também verificada a presenga de um pico de energia elevado a caracte-

i stituinte em Foco. .
N ‘:)sco:fcitos de duragdo e de encrgia tém ambos a sua contraparti da ao
nivel da palavra: a vogal que recebe o acento lexical é camctmza:!a. como
em outras linguas, por uma duragdo mais longa e por uma energia maior
(cf. Delgado Martins 1977 ¢ Andrade e Viana 19‘88 e 1989).

O Foco parece pois ser um fcnémmodctmoaccnmal.masaun:mi-
vel superior ao da palavra — o nivel do sintagma. De fwordo com os prinei-
pios gerais que estabelecem a configuragio geométrica das drvores proso-
dicas (veja-se a sua apresentagio em Nespor e Vogel 1986), o né que do-
mina o constituinte focalizado tem o valor forze (s) ¢ a todos 0s r}és-umlos
é atribuido o valor fraco (w), como ilustrado em (13), Isto slgx.nf:xca.quc a
presenca do Foco se impde as regras de atribuigio de proeminéncia que
operam nos enunciados neutros. Tratando-se de uma Ii.ngua.qu.e ramifica &
direita, no PE estas regras atribuem o valor s 80 n6d mais a c'hreua do domi-
nio de ¢. A semelhanga do Inglés ou do Italiano, a atribuigiio de proemi-
néncia ndo-marcada no dominio de I confere o valor s também ao nd mais
a direita.”

i " jonal" mals s¢
15 Em Vians (1987) ¢ 0 nd mais & esquerda do grupo entoacional (ogmsﬂmimeqm
mimdel)mmebcovﬂorfom.Eunatrlbuicbdcptmmemuémmidapellﬂo-
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(13) a

%/iw\

bw

B Y

[Palavras duras]r a velhota The disse
b. I

b e
s ERS PN

As alunas [todas]p  ofereceram-lhe

As diferencas entre padrdes de proeminéncia marcados
. € nio- -
:os' :;;cuona@as em Nespor e Vogel (1986:191-192) podem, ass::‘nar::r
eri da dnfgmnca entre a atribui¢do de proeminéncia neutra e a 'am

buigdo de proeminéncia ao constituinte que se encontra focalizado Os dc:
:l:;%;e COmMO se processa esta atribuigdo de proeminéncia mau:.ada ne-
: “; , naturalmente, de clfnﬁcacio (como, alis, os exemplos em (13)

) mostram). Todavia, a ideia de que o Foco é um fenémeno de tipo

eeeeeeee—

a (ver Viana INT:HG)enloﬁonpmenudn
dnmmdﬂ'umclopulnnegn'ntums:
l.noome_tmduimmmbdicuem

evidéncing ou argumentos a seu fiavor. Discor-
(9 de acordo com os principios que estabelecem

acentual ao nivel do sintagma, pelo menos no que respeita ao PE, parece-
nos teorica € empiricamente motivada.

/W\ /%\ /’w\ /\
Asamericanas  ofereceram  aenciclopédia @0 jornalista

Ow

AAN N

As americanas a enciclopédia [ao0 jomalista]p

b,

Existe um caso em que a proeminéncia neutra ¢ a proeminéncia do
Foco conduzem, aparentemente, a0 mesmo resultado — o valor s ¢ atribui-
do ao constituinte mais & direita, como (14a) e (14b), respectivamente,
ilustram. Dado que, nestas produgdes a tinica informagdo de foco disponi-
vel é a prosodica, qual é a diferenga (a existir alguma) entre (14a) ¢ (14b)?
Tratar-se-4 de uma diferenga escalar ou de uma distingdo categdrica? Se as
ideias aqui expostas estiverem correctas, espera-se uma distingdo categori-
ca entre (14a) e (14b), E, de facto, serfio os dados entoacionais a propor-
cionar evidéncias para esta distingdo (ver secgdo 4.2.2.).

4.2 - A Entoaglio do Foco

Viana descreve a entoagdo das frases declarativas neutras, no PE,
através da associagio do tom H* da melodia H*L & sflaba acentuada que
se encontra mais 4 direita na frase. A difusdo ("spreading") do H para a es-
querda até & primeira silaba da frase, a difusdo do L a partir da Gltima sila-
ba até aquela a que o H estd associado e a declinagiio estio na origem do
padriio entoacional declarativo, exemplifilcado na Fig. 5. Nesta aborda-
gem, a Condiciio de Boa Formagio de Goldsmith (Goldsmith 1979) e a
obediéncia ao OCP ao nivel das melodias constituem a motivagdo princi-
pal para a difusdo tonal (cf. Viana 1987:131, 134).
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No entanto, como esperamos mostrar, um modelo fonologico que
pemiuasubcspecifmoeemqmommmodc%aejnomultadode
uma interpolagdo entre alvos de Fo que séo as realizacdes fonéticas dos
segmentos tonais H ou L parece-me nio s6 capaz de descrever o padrio
declarativo neutro, mas também os padrdes marcados — campo em que a
abordagem de Viana depara com dificuldades.

_H
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. = o :
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Fig. 5. Adaptagio de Viana (1987), fig. 2.19(A), p. 9L
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Fig. 6. Uma declarativa neutra, pelo falante MJ.

Uma comparagéio entre a Fig. Se a Fig. 6 mostra-nos que os factos
fonéticos sdo semelhantes, mas a andlise fonoldgica é diferente. Trés as-
pectos merecem uma atengio particular:

(1) O recurso de Viana & difusdo vai contra a re-associagdo preferen-
cial referida em Goldsmith (1979) - um tom asterisco possui uma proemi-
néncia que os tons sem asterisco ndo possuem e consequentemente a asso-
ciagdo de tons com asterisco deve dispor de um estatuto especial, para que
esta diferenca de proeminéncia seja preservada. Noutras palavras, a difu-
sdo de tons sem asterisco & preferida a difusdo de tons asterisco;

(i) Ao postularmos um tom alto pré-nucear (H*) ndo estamos ne-
cessariamente a incorrer numa violagdo do OCP, dado que o que tem de
ser definido ¢ o nivel em que 0 OCP se aplica no PE (por exemplo, no In-
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glés este principio aplica-se apenas aos nos-irmios dentro da estrutura do
tom, segundo Grice 1992, enquanto no Bengali este principio se aplica ao
nivel das sequéncias de tons ou melodias, segundo Hayes ¢ Lahiri 1991);

(iii) A associagdo do tom asterisco na andlise de Viana ndo conduz
ao alinhamento esperado, pois o tom H* da melodia H*L € realizado siste-
maticamente na vogal pré-acentuada e ndo na vogal acentuada.

Obviamente, (iii) poderia ser o resultado de uma variagdo fonética
no tempo de alinhamento, nilo relevante para a andlise fonol6gica. Toda-
via, tanto & sua consisténcia nos exemplos apresentados em Viana, como
os resultados da nossa andlise da entoa¢do do Foco mostram que este as-
pecto do tempo de alinhamento constitui a base de um contraste distintivo
(ver secgio 4.2.2.) que opde tons dianteiros ("leading tones”) a tons cauda
("trailing tones").

4.2.1 - A Entoagdo do Foco nas frases-Q e nas frases-D

Como foi demonstrado em Viana (1987) e em Frota (1991), o con-
torno de uma declarativa neutra caracteriza-se por uma subida inicla?l e
uma descida final. Quando um foco ou um topico marcado ¢ introduzido,
o contorno ¢ localmente ¢ por vezes também globalmente alterado.

e
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sralen s ! 30 0.0 W elntotiame s wm - o ¢ 2 .

Fig 7. Contorno entoacional de duas frases-Q, produzidas por SF Em (B) o SN sujetto
€ um topico marcado,
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As Figs. 7A e 8A sio exemplos representativos dos contornos de Fo

dnﬁasas-Qedasﬁases-D.Apﬁndpddifmncacnnemmscomor-
noseodeumndeclanﬁvanc\nméapresenqadeummaiornﬁmcmde

acentos tonais ("pitch accents”) e de tons fronteira ("boundary tones"
interior do contorno. A generalizacdo adequada a (fazer pare);.c ::3 a)s‘::
guir.ne: aum oonsdnnn't: que contenha informagdio de foco lexical ou sin-
tictica é sempre associado um T* e, opcionalmente, um Tp." Quanto 4
descida final do contorno declarativo, ela niio ¢ afectada.
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Fig. 8, Contorno entoacional de duas fruses-D, produzidas
tuinte movido estd focalizado, em (B) esti 'Opic;lPl o, por SE. Em (A) o consti-

(15) mostra-nos aquela que seria a anilise de Viana do contorno de
I-jo na Fig. 7A. Esta andlise usa duas melodias — H:*L, a melodia declara-
tiva, e H*LH, a melodia inconclusiva, que também caracteriza os tdpicos
n?arcndos — ¢ recorre ainda a dois tragos tonais que modificam estas melo-
dias bisicas: "Fo elevado” e "patamar inferior”.

"N
termos de Hayes ¢ Lahin, um T* ¢ um acento tonal (" "
: 3 pitch accent
fronteira ("boundasy 1one") de sintagma fonoldgico @) ) o um Tp & um tom
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(15)
HY(LH H*(L)H
Y s

AN A

As

[+Fo elev.] [+Q:. ian.] e
+Fo elev.

Um conjunto de observagdes se impoe:

(i) As duas primeiras sequéncias sio descritas pela mesma melodia,
apesar de ndio existir, claramente, o L na primeira sequéncia (note-se que
Viana também questiona o papel do tom L nesta melodia, dado que ele pa-
rece estar presente nuns casos mas ausente noutros, de uma forma nio re-
gulada);

(ii) Na segunda sequéncia o tom L esta presente, mas ndo associado
i tiltima silaba do constituinte difundindo para a esquerda, como seria de
esperar de acordo com o sistema proposto por Viana,

(iii) O papel desempenhado pelos tragos tonais nio é claro, pois Fo
elevado difunde-se para a direita enquanto patamar inferior se difunde
para a esquerda, o locus de associagio é diferente para cada trago, em al-
guns casos a difusdo atravessa uma "ruptura prosodica” e as linhas de as-
sociagdo podem cruzar-se;

(iv) Finalmente, nesta andlise niio ¢ possivel captar o facto de as
duas primeiras sequéncias constituirem um grupo num dado nivel da hie-
rarquia prosodica.

Em conclusiio, esta abordagem encontra problemas ao tentar descre-
ver frases declarativas marcadas, dai resultando uma andlise complexa que
dificiimente se reconcilia com os contornos de Fo de facto observados."”

[pat. inf]

4.2.2 - A Entoagdio do Foco nas frases-F

Vimos que um constituinte que possua informagdo de foco lexical ou
sintéctica é entoacionalmente marcado por um T* seguido por um Tp op-
cional. Consideremos agora os casos em que o Foco depende apenas da in-
formagiio prosédica.

Os contornos de Fo na Fig. 9 siio representativos dos padrdes entoa-
cionais observados nos materiais em analise. Pode-se verificar que o mes-
mo padrio tonal caracteriza os constituintes focalizados: no inicio da sila~
ba acentuada do constituinte encontra-se um Fo alto, que comega a descer

' Apesar de os detalhes de implementagdo fonética estarem fora do escopo deste estudo, s 0b-
méumlinﬂswﬁmqnmimmhcbfmmmdmcm:mnw
aproximagio aos coptornos de Fo produzidos.
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depois do inicio desta silaba e continua o seu
. percurso descendente até ao
dﬁ;uéda ;l;?ba péu-ac;::inuda. Este movimento de Fo também ocorre quan-
o Gitimo constituinte da frase que estd focalizado trasta
descida final ilustrada na Fig, 5. : L e
Na descida final da declarativa neutra, o Fo alto encontra-se imexd;
tamente antes da silaba acentuada e estd ja em percurso duc;s;::(:::
rante esta sflaba, sendo a descida completada junto a0 fim da mesma sila-
ba acentuada,

&) Porda 2 g =

© F
/:_“. ) il -
i .
ot N, :
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3 \
S Al e Net slememerem sn ) o ittt mal 1 8
l!jjllllllll’llllllli'l.llllljlllr'llljj

Fig. 9. Contorno entoacional de trés frases-F, produzidas por SF.
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O diagrama na Fig. 10 representa esta diferenga no tempo de alinha-
mento do acento tonal H+L."

\\
e

Fig. 10. O acento tonal da declarativa neutra ¢ o acento tanal do Foco. O quadrado re-
presenta o dominio da silaba scentuada

No contorno neutro, é o tom L que se encontra completamente den-
tro do dominio da silaba acentuada, enquanto no contorno de Foco € o tom
H que se encontra completamente dentro desse dominio. Propomos des-
crever este contraste através de dois acentos tonais diferentes: H+L* para
o contorno neutro ¢ H*+L para o contorno de Foco, O primeiro surge de
forma consistente tanto nos Corpora | ¢ II, como nos exemplos declara-
tivos em Viana (1987). Outras evidéncias para o segundo, para além das
que o Corpus 1 proporcionou, foram encontradas no Corpus 111, como a

Fig. 11 ilustra.
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Fig. 11. Contornos entoacionais de respostas neutras ¢ de respostas marcadas, pelos fa-
lantes SF (A) e MV (B).

™ A diferenca foi representadn de uma forma semelhaulte 4 usada em Grice (1992) de modo que

uma comparngao directa destes resultacdos com os obtidos para o Raliano de Palermo possi set
efcotuada.
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Poder-se-ia argumentar que o Foco eleva o valor do tom H e portanto
dé origem a uma descida mais pronunciada de Fo, sendo estes os efeitos
tonais relevantes associados ao Foco. A elevagio do valor do H encontra-
se bem documentada na literatura sobre vérias linguas (cf, Pierrehumbert
¢ Beckman 1988:7) e ¢ apontada por Viana como sendo a principal carac-
teristica tonal ligada ao Foco no PE (cf. Viana 1987:74, 144-146),

Concordamos que a tendéncia para a clevagio do H existe, mas os
nossos dados mostram que esta elevagiio esté sujeita a fortes variagdes, de
falante para falante e também entre as virias produgdes da mesma frase
pelo mesmo falante. Acrescente-se ainda que a elevagdo tanto pode ocor-
rer como nio ocorrer — veja-se o contorno na Fig. 9C. A presenca desta
variagio é claramente revelada ao compararmos o valor da descida de Fo
dentro da silaba acentuada no contorno declarativo com o valor da descida
de Fo na mesma silaba no contorno de Foco (ver Fig. 12),

Hz
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Fig. 12. Representaciio da varagio de Fo: (1) na descida ao lon §

A . 20 da consoante da si-
laba acentuada ¢ (2) na descida a0 longo da vogal acentuada, no contomo neutro; (3)
na descida ao longo da vogal acentuada no contorno dé Foco.

'O que ndo se encontra sujeito a variagio sdo as diferengas de tempo
de flmhamcmo que afirmamos constituirem a base de uma distingdo cate-
gfmca‘ Uma comparagiio com outras linguas revela que o PE ndo esté s6-
zinho no que respeita a esta distingdo. No Inglés, parece existir um con-
traste entre L*+H, que constitui um contorno pronunciado ("scooped con-
tour”), ¢ L+H* que ndo constitui. Os contornos pronunciados incluem na
sua semintica a adicdo de énfase (cf. os trabalhos de Pierrehumbert e cole-
gas). No wntm "hat pattern” do Alemio e do Holandés, uma diferenga
semethante existe em posicdo inicial de frase: H* € 0 acento tonal pré-nu-
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clear na declarativa neutra, mas L*+H ¢é o acento tonal utilizado na decla-
mativa constrastiva (cf. Ladd 1992).

O trabalho de Grice sobre a entoagdo do Italiano de Palérmo mostra-
nos que nesta variedade do Italiano se faz a mesma distingfio categérica
que verificimos existir no PE: as declarativas apresentam uma forma tonal
nuclear nio-marcada H+L* e uma forma tonal nuciear marcada H*+L que
assinala um constituinte focalizado. No Italiano de Palermo, ambas as for-
mas tonais podem ocorrer niio s6 em posigdo final, mas também em posi-
¢dio ndo final. Grice refere que 0 mesmo nilo sucede no Italiano Standard
(cf. Grice 1992:174) e, até onde nos foi dado verificar, o PE comporta-se
como o ltaliano Standard a este respeito. No PE os dois acentos tonais
apresentam a seguinte distribui¢io: & forma neutra H+L* ocorre apenas
em posi¢do final; a menos que exista qualquer informagdio de foco lexical
ou sintictica, o Foco ¢ assinalado pelo acento tonal H*+L, tanto em posi-
¢@o ndo final, como em fim de frase.

Podemos, portanto, afirmar que a nossa predigdo acerca das linguas
de Tipo 1l foi confirmada: no PE existe uma diferenca entoacional clara
entre uma sequéncia em que hé informagdo de foco lexical ou sintéctica
(como nas frases-Q ou nas frases-D) e uma sequéncia em que a tnica in-
formagdo de foco ¢ a fonoldgica (como nas frases-F).

5 - CONCLUSOES E INVESTIGAGAO FUTURA

A prosédia do Foco no PE apresenta as seguintes caracteristicas;

(1) O Foco nio afecta a construgdo dos constituintes fonoldgicos e
ndo conduz necessariamente A presenga de uma fronteira prosodica — esta
auséncia de um efeito na construgdo dos constituintes é revelada por evi-
déncias segmentais, duracionais ¢ entoacionais,

(i) O Foco € um fenémeno de tipo acentual ao nivel do sintagma: o
no6 que domina o constituinte focalizado possui proeminéncia forte ¢ a to-
dos os nds-irmdos € atribuida proeminéncia fraca;

(1ii) Ao constituinte focalizado, com o valor s na érvore prosodica,
estd sempre associado um acento tonal: se existe informagao de foco lexi-
cal ou sintdctica na frase, este acento tonal pode ndo ser especifico do
Foco; se a unica informagio de foco existente ¢ a fonologica, este acento
tonal € especifico do Foco — trata-se da forma tonal H*+L.

Estas caractleristicas mostram-nos que o PE se comporta como foi
predito para uma lingua de Tipo II. Por conseguinte, a hipétese de uma
gramaticalizagdo fonologica do Foco em algumas linguas encontra-se ago-
ra reforgada por factos prosadicos, passiveis de uma descrigdo simples e
de uma andlise produtiva no dmbito do quadro tedrico da Fonologia Prosé-
dica e da Fonologia Entoacional,

97



Fisda Toanl

Fig. 13

Por ora, apenas nos ¢ possivel apresentar um esboco da drvore proso-
dica do PE (ver Fig, 13). Nesta lingua, parece existir variagio paradigmiti-
ca de tons quer em posicdo acentual, quer em fronteira de constituinte
(como no Inglés), e parece existir também a possibilidade de posigoes vi-
zias (como no Japonés). No entanto, grande parte da investigagio encon-
tra-se ainda por fazer e tanto os ramos como as folhas desta drvore prosé-
dica esperam por um melhor entendimento que estudos futuros poderdo
proporcionar.
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